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Irodalom a hataron

ITALO SVEVO REGENYEI AZ OSZTRAK—MAGYAR MONARCHIA SZELLEMI ELETEBEN
WENNER EVA MONOGRAFIAJA

Amikor Wenner Eva Trieszt-térténetbe agyazott Svevo-pa-
SR ) lyaképét (vagy Svevo-palyaképbe agyazott Trieszt-torténe-
Irodalom a hatdaren . . p
s A tét) olvastam, a manapséag oly gyakran emlegetett kultura-
lis polifoniardl Lotman nevezetes tanulmanya jutott eszem-
be. Amit § Szentpétervar szimbolikajarol ir, maradéktala-
nul érvényes az adriai kikotévarosra is (s6t, egy masik ki-
kotévarosra, Fiuméra is). ,A varos bonyolult szemiotikai
mechanizmus, a kultira generatora. Ezt a funkciét csak
azért képes betolteni, mert kilonb6zé felépitésti és hetero-
gén, mas nyelvekhez és mas szintekhez tartozé kodok és
szovegek olvasztotégelyeként miikdédik. (...) Kulénbodzg
nemzeti, tarsadalmi, stilaris kdédok és szovegek metszés-
pontjaban elhelyezkedve a varos kilénféle hibridizacidkat,
atkddolasokat, szemiotikai forditasokat valdsit meg, ame-
lyek az Uj informéaciok nagy hatékonysagu generatorava

Mundus Kiadé valtoztatjak...” Ime a Wenner Eva altal targyalt jelenség
Budapest, 2009 pontos leirasa, melyet természetesen sok massal kiegészit-
203 oldal hetiink, példaul azzal, hogy itt a Monarchia — értékvalsagra

A kdnyv val6jaban harom pilléren nyugszik. Az els6 fejezet mintegy 30 oldalon kritika-
torténeti attekintést ad Svevo miiveinek fogadtatasarél. Ez az attekintés hangsulyosan ol-
vasatok torténete, mely a 19. szdzad végétdl napjainkig rendkivil alaposan targyalja a
Svevo-recepciot. Késébbre hagyva a miivek kdzvetlen, 6nallo, sajat értelmezdi rendszer-
nek megfelel6 mai olvasasi ajanlatat. Noha a hajdani kritikai visszhang targyalasa is va-
lamilyen néz6pontbdl térténik. Ha példaul kanonizécids hatast tulajdonitunk hajdani bi-
rélatoknak, az nem feltétlentl az akkori sz6veg, hanem a mostani olvasat kdvetkezménye.

Az értekezés masodik pillére (1., 111, VI. és VIII. fejezet) varostorténetbdl, biografia-
bél bontja ki azt a kiilonleges miivel6dési helyzetet, amelyben Schopenhauertdl és Nietz-
schétdl Freudig sokféle szellemi hatas formal egy jellegzetes szazadfordulés, szazadelSi
mentalitast. (Claudio Magris jellemzése szerint a tartomany ,vezet$ értelmisége harcol,
kuzd a birodalom ellen, ugyanakkor az ellen a vilag ellen harcol, amelybdl az 6 ¢sszeté-
veszthetetlen, egyedi arculatuk is szliletett”.) Ez a gondolkodas, életérzés a sajat nemzeti
kultdra narrativaja fel6l olvasva is megkdozelithetd, 6sszehasonlité szemlélettel vizsgaldd-
va azonban hamar megtalalhatok a nemzeti kulturalis kodok érintkezési pontjai. Wenner
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Eva ezeknek a talalkozési pontoknak a foltérképezésére vallalkozott. Hogyan alakul ki
a ,triesztiség”, ami sem olasz, sem szlav, sem német, ,.egyik sem kilén-kilén, hanem mind-
harom egyszerre”. Trieszt hozzajarulasa az olasz kulturdhoz a pszichoanalizis. Ezen a pon-
ton a dolgozat ir¢ja biztos fogodzot talal a Monarchia irodalmaval valé érintkezésekhez is.
Ezeket néhany fontos téma (haldl, a belsé vilag elemzése, csaladi kapcsolatok, 6regség, be-
tegség) koré csoportositja, s az attekintést egy meggondolt Svevo-Csath-komparaciéval
zarja. Utébbi persze j6é néhany tovabbi, s ugyancsak jellemz4 Kridy-, Babits-, Kosztolanyi-
és Karinthy-parhuzamot kinal. Jdllehet a Nyugat valamennyi nagy ir6janak a pszichoana-
lizissel Osszefliggd irasa, nyilatkozata még csak megkozelit§ teljességgel sem emlithetd.
Egyetlen fontos szakirodalom, Harmat Pal konyve azonban (Freud, Ferenczi és a ma-
gyarorszagi pszichoanalizis) mindenképpen segitette volna a tajékozodast. Csath kétség-
kivil ugyanazt a betegség-problematikat szélaltatja meg, ami Svevot is izgatja. A lelki élet
filozofiai és szaktudomanyos artikulacidja Csath miveiben is akkor inspirativ, amikor ez
az artikulacio valami miatt tiltott, de Ujra és Ujra — még ha arto, rejtett 6svényeket is talal
— ki akar torni és betegséget okoz. Alighanem azoknak van igazuk, akik a ,,betegség”-ben
nem a ,torz” dekadens beépitését latjak, hanem azt a hermeneutikai peremhelyzetet,
amelyben lehetéség nyilik ugyan Gj kérdések megfogalmazasara, a valaszadas azonban
roppant kétséges, hiszen amibe belepillantunk, valéjaban megragadhatatlan.

A pszichoanalizis az irodalomtudomany egyik fontos interdiszciplinaris partnere, nem
azonos a negativ csengésti pszichologizalassal. Az irodalmi mivek és folyamatok pszicho-
analitikus értelmezése olykor kidbranditéan szegényes és reduktiv lehet. Wenner Eva jo
érzékkel taldlja meg az egyensulyt, s korrekt eszmefuttatasokban igazolja, hogy pszichoa-
nalizis és irodalom féként annak az elstllyedt lelki Atlantisznak a tanulméanyozasaban jut
kodzds nevezdére, amire csak kovetkeztetni lehet, ami csak rekonstruélhat6, de soha el nem
érhet6. Az értekezést olvasva mintha Kosztolanyi magabiztos kijelentése sejlene fol az iro-
dalom primatusarol: ,az irodalmi alkotéas a lelki élet oly tudattalan mélységébdl taplalko-
zik, ahova még a lélekelemzés se jutott el”.

Az értekezés érzékeny elemzésekben vizsgalja az irodalmi mivel analdg életanyagot
(miként szuletik mtialkotas az életbél, mikozben azonnal el is vesziti életbeli allampolgar-
sagat). A csapda minden hasonlé szandékd munkalkodas szamara az, hogy a nem-fogalmi
artikulaciot olykor mégiscsak fogalmi nyelven kell megragadni. Amde ha sikeriilne is el-
érni valamilyen kényelmes poziciot, megértés-sémat, interpretaciés technikat, a lélek
nyelvének nincs csalhatatlan elmélete. Noha az emberi szubjektum, a személy — a pszi-
choanalitikus gyakorlat félfedezése ez — eredend&en nyelvi természeti. A md nyelve vi-
szont sokféleképpen tanulmanyozhat6. A pszichoanalitikus jelenségeket targyul valasztd
miiben példaul az alomnak, nappali almodozéasnak, fantazianak, tinetnek, egyaltalan
mindenféle alogikus kapcsolatnak a (metaforikus) nyelvi eszkdzei hivhatok segitségul.
A ,sugalmazas narraciojanak” (Thomka Beata kifejezése) nyelvi-poétikai magatartasait
most ink&bb csak tovabbi kutatasra varo feladatként emlitem.

A harmadik pillér Svevo harom regényének elemzése. Meglepd, hogy a két elsé regény
(Una vita, Senilita) targyalasa alaposabb, a fé6mii (La coscienza di Zeno) vazlatosabb. Ta-
lan igaza lehet a 60-as években olvasénapldt ir6 Németh Laszlonak, aki Svevo nevével el§-
szOr az Iszony német kiadasanak borit6jan talalkozott. A ma is oly divatos reklamfogas
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Proust, Joyce és Svevo szentharomsaga mellett emlitette a magyar regényt. Némethet
A véniilés évei els6 atfutdsa nem gyGzte meg arrél, hogy a hArom név 6sszetartozik. lgaz,
a masodik olvasas sem. Véleményét csak a Zeno tudata médositotta, s minden bizonnyal
nemcsak a kultartdrténeti dokumentum nytigézte le. A Monarchia szellemi életének Svevo
életmiivével vald végtelen gazdagsagu dsszefonodasa itt tapasztalhaté meg leginkabb. Am
az eszme- és muvel6déstorténeti kuribzumon tal adott egy izgalmas regényforma, mely-
ben az elbeszélés és regényszerkezet egybesimul a pszichoanalitikus napléval, a regény
anyaga a pszichoanalitikus kezelés anyagaval. Irodalmisdgnak és pszichoanalizisnek eb-
ben a regényben kiilénds és sokszoros egymasmellettisége jon létre. Wenner Eva arnyal-
tan mutatja be a regény id6szemléletét, a mi poétikajanak f6bb vonasait (nyelv, miifaj,
kompozicio, narrativ szintek és rétegek, a regénytér poétikai interpretacioja) inkabb csak
jelzi. Nem kétséges, a pszichoanalizis folszabaditja a tudatfolyamatok abrazolasat. De mi-
lyen poétikai konzekvencidkat, milyen Uj narrativ médozatokat jelent mindez? Az Una vi-
ta korai 6nreflexios regényként is folfoghato: egy ,,mesalliance”-ba agyazott metanarracio.
A véniilés éveir6l pedig azt olvassuk, hogy kulcsregény. Vajon nem minden regény kulcs-
regény?

Wenner Eva munkaja hatalmas anyagot mozgat, s jelentds hozzajarulas mind a mo-
dern olasz irodalom, mind a Monarchia-irodalom kutatasahoz. A kényv érdekességét n6-
veli, hogy negyvenkét fotéreprodukcid is helyet kapott benne. A Monarchiabeli Trieszt va-
rosképeit, életmédjanak dokumentumait John Gatt Rutter Alias Italo Svevo cimi koteté-
bél és a Trieste Romantica albumbo6l valogattak. Az Aron Hector Schmitzként a zsid6
egyhazkozség anyakonyvébe bejegyzett gyermek csaladi képeivel kezdve sok-sok kurio-
zumot taldlunk itt. Példaul James Joyce portréjat 1918-bdl, a hamarosan eltiing vilag vég-
napjaibdl.

Olasz Sandor





